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SK VIVAX

OPEKAC PRE SENDVICE

220-240V~, 50/60Hz, 750W, Class |

Je délezité, aby ste si pred pouzitim pristroja precitali tieto
pokyny a uchovavali ich na bezpecnom mieste pre budtce
pouzitie.
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VITAJTE!
Toto zariadenie je v sulade s najvysSimi Standardmi,
inovativnymi technolégiami i to s vysokym pohodlim.

Dékladne si precitajte tieto pokyny pred pouzitim svojho grilu a
starostlivo ich ulozte.

Pokial budete sledovat pokyny, gril Vam bude dobre sluzit mnoho
rokov.

STAROSTLIVO SI ULOZTE TIETO POKYNY. V PRIPADE
PREDAJU ALEBO ODOVZDANIA ZARIADENIE INYM
OSOBAM, DBAJTE NA TO ABY STE IM ODOVZDALI | TIETO
POKYNY!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
Zobrazenie oznacenia blesku so symbolom Sipky vo
vnutri rovnako stranného trojuholnika oznamuje
pouzivatela o pritomnosti nebezpeéného napatia
ktoré nie je izolovane vo vyrobku a ktoré mdéze byt
dostatoCne silne aby nastal riziko od Urazu
elektrickym prudom.

A Vykriénik vo vnutri rovnako stranného trojuholniku
oznamuje pouzivatela o pritomnosti dbélezitych
pokynov pre pracu a udrzbu v dokumente ktory je
prilozeny v obale.

A rozor A

RIZIKO OD URAZU ELE!(TRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJ

Neotvarajte zadny kryt. V Ziadnom pripade pouzivatelovi nie
je povolene opravovat zariadenie. Iba kvalifikovany technik
z vyroby mdze pracovat so strojom. Ignorovanim
bezpecnostnych pokynov vyrobca uz nenesie zodpovedny
pre spésobenu Skodu.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1. Toto zariadenie nie je urCené aby ho pouzivale osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo bez potrebnych
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost alebo pokial
neabsolvovali 8kolenie o bezpecnom pouzivani
zariadenia.

2. Deti musia byt vzdy pod dohladom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebiCom nebudu hrat.

3. Tento pristroj pre domacnost mézu pouzivat’ deti od 8
rokov na dalej. M6zu ho pouzivat osoby so zmensenymi
fyzickymi, senzorovymi alebo mentalnymi schopnostami,
ako aj osoby ktoré maju zmensene mentalne schopnosti
alebo nedostatok skusenosti ( pod podmienkou ze su
pod dohladom alebo Ze su im dane pokyny o pouzivani
zariadenia na bezpeCny spbésob a Ze si vedomy
zahrnutych rizik).

Deti sa nemézu hrat' s tymto zariadenim.

UdrZujete zariadenie a jeho kabel mimo dosahu deti

mladsSej od 8 rokov.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nebudu robit’ deti okrem

ak nie su starSie od 8 rokov a ak su pod dohladom.

Pokial sa kabel poskodi, vyrobca, opravy alebo podobna

kvalifikovana osoba ho méze vymenit ako by sa vyhlo

riziku od zranenia.

8. Nedotykajte sa privodného kabla mokrymi rukami. Nikdy
nepresuvajte zariadenie tahajuc ho za kabel a dbajte na
to aby sa kabel nezamotal. Ako by ste sa zabezpecili od
urazu elektrickym prudom, nepotapajte kabel, zastrCku
alebo cele zariadenie do vody alebo hoci akej inej
kvapaliny.

9. Zariadenie musi byt postavene na stabilny, rovnu plochu.

10. Pouzivatel nesmie nechat zariadenie bez dohladu pokial
je zapojeny do elektriny. Chlieb sa moézZe vznietit.
Nepouzivajte zariadenie v blizkosti alebo pod horlavymi
materialmi, ako su zaclony.

11. Toto zariadenie sluzi iba pre pouzivanie v domacnosti a
to je jediny ucel pre ktoré je urCené.

N o ok
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12.Pouzivajte pristroj iba v domacnosti a iba na ucel, pre
ktory je urCeny. Toto zariadenie je urCené len na pouzitie
v zatvorenych priestoroch.

13.Aby ste predisli riziku zasiahnutia elektrickym pradom,
vyhnite sa rozliatiu akejkolvek tekutiny na jednotku alebo
jej Casti a nikdy neponarajte sietovu Snuru alebo zastrcku
do vody alebo inej tekutiny.

14. Zariadenie nie je urCené pre pracu pomocou s externym
Casovacom alebo samostatnym systémom dialkovej
kontroly.

15.Pouzivajte iba zodpovedajucu zasuvku pre toto
zariadenie.

16.Nepouzivajte tento gril v blizkosti vody, vo vihkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu. Nevystavujte zariadenie
priamemu slneénému ziareniu, vihkosti alebo nadmernej
prasnosti.

17.Sietova Snura sa nesmie dotykat’ povrchového tepla na
zariadeni ani v blizkosti zariadeni. Nedovolte aby kabel
aby visel z okraju stola alebo pultu.

18.Toto zariadenie je wurené na pouzZivanie Vv
domacnostiach a podobnych oblastiach, ako napriklad:
- kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach

a inych pracovnych prostrediach;

- hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych zénach;

- vo vidieckych domoch na prenajom;

- v oblastiach, ktoré ponukaju "noclah s ranajkami"
19.Zlyhanie pri udrzbe grilu v Cistom stave méze viest do

poruchy povrchu, ¢o modZe negativhe vplyvat na

Zivotnost’ zariadenie a moézZe doviest k nebezpecnym

situaciam. Na také to Skody sa nevztahuje zaruka.
20.VAROVANIE: Zariadenie a jeho dostupne

Casti sa zohrievaju v priebehu pouZzivania.

Je potrebne dbat ako by ste sa vyhli

dotykaniu zohriatych sucasti.

21.PoCas prevadzky spotrebica mdze byt
teplota skrinky alebo vonkajSieho povrchu vysoka.
Dotykajte sa a pouzivajte iba tlacidla a rukovate.

22.Deti mladSia od 8 rokov mala by byt drzana dalej od
zariadenia okrem ak nie su pod neustalym dohladom.

23.Nemal by sa pouzivat parny Cisti¢. ladom.
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24.Ak sa vase zariadenie dlhSi ¢as nepouziva, zariadenie
musi byt odpojené z napajania. Zariadenie skladujte na
suchom a tmavom mieste. Vzdy odpojte zariadenie z
napajaci zdroju, ak ho momentalne nepouzivate, pokial
ho nechavate bez dozoru a pred zostavovanim,
demontazou alebo Cistenim. Pristroj vzdy umiestnite na
stabilny a rovny povrch, aby ste zabranili prevrateniu
alebo padu.

25.UPOZORNENIE: Vzdy vypnite zariadenie a odpojte ho
z0 zdroja napajania pred vymenou prislusenstva alebo
ak sa musite dotknut’ Casti, ktoré sa pohybuju v priebehu
prevadzky.

26.Pouzivajte iba prislusenstvo dodané so zariadenim.
Pouzitie neoriginalneho prisluSenstva alebo
prisluSenstva neodporuC¢aného vyrobcom mbze byt
nebezpecné a mdze viest k poskodeniu alebo zraneniu.

27.Zariadenie neumiesthujte ani nepouzivajte v blizkosti
horlavych materialov, horakov, plynovych alebo
elektrickych rur.

28.Nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez na ktoré je urCeny.

Elektrické pripojenie:

Uistite sa, Ze vykon uvedeny na Stitku zariadenia zodpoveda
vykonu vasej elektrickej siete. Napajaci kabel musi byt
pripojeny iba na 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Na zariadeniu nevykonavajte ziadne dalSie operacie s
vynimkou Ccistenie a udrzbu. NepokuSajte sa opravovat
zariadenie, vylepSit ho alebo vymienat casti vnutri
zariadenia. Pre servisné operacie, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Toto zariadenie je vybavené kablom ktory ma drét pre
uzemnenie a zastrkou pre uzemnenie. Zastrcka musi byt
zapnuta do zasuvky ktora je vhodne instalovana a
uzemnena. Konzultujte sa s opravnenym elektrikarom
alebo opravarom ako nerozumiete pokynom pre uzemnenie
alebo pokial existuju pochybnosti v tom Ze Ci je zariadenie
vhodne uzemnene.
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CASTI ZARIADENIA
1 2 34

5 6 7

1. Rukovat na otvaranie opekaca 5. Hak pro zajisténi a lisovani
2.  Ozdobny vrchny kryt varnych desek
3. Svetelny indikator 6. Spodny kryt s ohrievadom
pripravenosti na opekanie 7. Gril Neprilnava doska
(zelenad)
4. Kontrolka prevadzky ohrievaca
(Cervena)

PRED PRVYM POUZITIM

e Preditajte si pozorne tieto pokyny a uschovaijte ich pre buduce pouzitie.

o Odstrarite zo zariadenia vSetky obaly.

e Pred prvym pouzitim opekada vygistite opekad (pozri kapitolu ,CISTENIE A UDRZBA®).
Opeka¢ zapnite najmenej dva cykly bez chleba a na najvyssej Urovni pecenia. PocCas
tohto obdobia vetrajte miestnost.

e Rovnako ako u vSetkych novych elektrickych spotrebicov, ktoré maju vyhrievacie prvky,
aj pri prvom zapnuti opeka¢ vydava urcity zapach. Je to Uplne normalne a nejde o
poruchu zariadenia. Véna ¢oskoro prestane posobit.

e Pred prvym pouzitim utrite povrch vyhrievacich platni navihéenou utierkou a osust

Poznamka: Ak je zariadenie zapnuté prvykrat, méze dojst’ k miernemu dymu alebo
zapachu, ¢o je bezné v mnohych zariadeniach, ktoré produkuju teplo. Dym a zapach
nebude mat’ vplyv na prevadzku zariadenia a ¢oskoro zmiznu .
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POUZIVANIE ZARIADENIE

* Zakryte gril a zapnite ho, vS§imnete si, Ze sa rozsvieti indikator teploty a indikator
prevadzky, €o znamena4, Ze sa zariadenie zac€alo zahrievat.

* Dosiahnutie uspokojivej teploty pecenia trva priblizne 5 minut (indikator teploty
sa vypne).

* Otvorte gril a na spodnu dosku polozte sendvi¢, maso alebo nejaké iné jedlo.

* Gril zakryte. Prilezitostne sa indikator teploty zapne a vypne, ¢o indikuje ¢innost
ohrievaca a regulaciu teploty.

» Piect jedlo 3 az 8 minut, indikator teploty sa opat vypne, jedlo piect do
pozadovanej farby a nastavi teplotu podla vlastnych predstav a potrieb.

» Ak ste dokongili pripravy jedla, otvorte hornd ¢ast grilu pomocou rukovate.
Vyberte jedlo s plastovymi Uchytkami. Potraviny neodstrafiujte kovovymi
uchytkami alebo nozom, aby ste neposkodili pekac

» Po dokonceni pripravy jedla odpojte zastréku od zdroja napajania a nechajte
gril otvoreny, aby sa ochladil.

* Pri vareni viac ako jedného jedla na kontaktnom grile je dblezité, aby hrubka
jedla bola konzistentna, aby sa pokrievka na jedlo rovhomerne zatvorila.

AKO UROBIT OPEKANE SENDVICE

1. Pri prvom pouziti utrite povrch panelu vihkou handri¢kou a osuste handri¢kou
alebo uterakom. Potom natrite panely maslom, margarinom alebo olejom.
Zariadenie pripojte do elektrickej zasuvky.

Zatvorte opekaC a sendvi€e pripravte, kym sa opekac zahrieva.

4. Ked je opekac pripraveny, po 5 minutach sa rozsvieti svetelna znacka. (ak
mate model opekadu s iba jednou lampou, lampa sa vypne)

5. Uplne otvorte opekag. Platok chleba poloZte na spodnt polovicu tak, aby sa
strana masla opierala opaéne o ohrievac platne.

6. Obsah sendvi¢a umiestnite, pritom zatlacenim spodnej polovice sendvi¢a do
platne.

7. Chlieb umiestnite tak, aby strana s maslom smerovala k sendvicu, prikryte
vrchnu stranu sendvi€a platkom chleba a opatrne zatvorte kryt opekacdu. Kryt
nezatvarajte nasilim spésobom. Medzi platiami bude pradit horuca para.
Dbajte na to, aby sa prsty nedostali do kontaktu s horucou platnou alebo
vystupujlcou parou.

8. Pripevnite a stlacte kryt opekacu hacikom pocas opekania sendvica.
Poznamka: Pocas opekania sa kontrolka ohrievaca rozsvieti a zhasne, ¢o
znamena, Ze termostat udrzuje teplotu.

9. VAaSs sendvi€ bude pripraveny do 2-3 minut, alebo nechajte sendvi¢ trochu
dlhSie, ak chcete toast mat' silnejSie opeceny. Otvorte kryt opekacu a

wn
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sendvi¢ odstrante pomocou plastovych alebo drevenych $pachtli. Nikdy
nepouzivajte kovovy ndz, pretoZe by to mohlo poskodit povrchovy plast proti
lepeniu na ohrievaciu platfu.

10. Zatvorte kryt, aby ste zachovali teplo, kym nebudete pripraveni na opekanie
dal8ieho sendvica.

11. Ak chcete viac sendviCov, pripravte ich, kym sa su¢asne opeka.

12. Po pouziti odpojte opekal zo zasuvky vytiahnutim zastréky zo sietovej
z4suvky.

TIPY PRE LEPSi VYSLEDOK OPEKANIA

1. Toast vzdy pred pouzitim dobre zahrejte. PoCas pripravy sendvi¢a zapojte
sietovu Snuru do zasuvky.

2. Pre makké alebo tekuté sendviCe pouzivajte platky chleba strednej alebo
vacsej hrubky, biele alebo Cierne. Pre mensie mnozstvo obsahu, pouzite
chlieb pre opekanie.

3. Je tiez mozné pouzit maslo s pridanou prichutou.

4. Odporuc¢ame tieto prilohy pre sendvie: hlavkovy Salat, petrzlen, mata,
hor¢ica, plnené olivy, cibula, paradajky, atd.

5. Opekané sendviCe budu chrumkavejSie ak posypete Cajovu lyzicku z
vonkaj$ej strane chleba (najma ak obsahuju ovocie).

CISTENIE A UDRZBA

» Pred Cistenim vypnite zariadenie a Cakajte aby sa vychladilo.

* Nikdy nenalievajte vodu na horuci tanier s ohfadom na to Ze to moze poskodit’
zariadenie a spdsobit Spliechanie horucou vodou.

+ utrite vnutorné a hrany zariadenie papierovymi obrusmi alebo vihkou
handri¢kou.

+ Vycistite zariadenie vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte hrubé abrazivne
prostriedky, ocelovu vinu alebo kefa na drhnutie preto Ze oni poskodia
zariadenie.

* Nikdy nepotapajte zariadenie do vody alebo akejkolvek kvapaliny.
Zariadenie nie je povolene vkladat do umyvacky riadu. Ubezpecte sa Ze ste
vypli zariadenie z elektriny

ZARIADENIE ANI NAPAJACI KABEL NEPONARAJTE DO VODY
ALEBO INYCH KVAPALIN

SKLADOVANIE

e Zariadenie vypnite, odpojte zo zdsuvky a nechajte vychladnut.
o Dokongite vietky poziadavky kapitoly CISTENIE A UDRZBA

e Natocte napajaci kabel.

e  Spotrebi¢ skladujte na suchom a chladnom mieste.

8
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PREPRAVA

POZOR: Davajte pozor aby spotrebi¢ nespadol. V pripade, Ze spotrebi¢ poCas
pouzivania spadne, v prvom rade ho odpojte. Niektore sucasti zariadenia mézu
byt pri pade poSkodené. V takomto pripade nechajte zariadenie pred dalSim
pouzitim skontrolovat autorizovanym servisom.

VAROVANIE: Manipulacia a preprava. Vyzaduje sa, aby bola preprava
spotrebicu vykonavana v jeho originalnom baleni. Plastové diely sa v pripade
nespravneho balenia méZzu poskodit. Elektronické diely mézu byt rovnako
poskodené.

V pripade prepravy, udrzby alebo opravy zariadenie odpojte od napajania.

TECHNICKE INFORMACIE:

Napatie: 220-240V
Frekvencia: 50/60Hz
Vykon: 750W

Odkladanie elektrického a elektronického
zariadenia

Ako by sa ochranilo okolie a recyklovali surové materidly a €o viac
sa vyuzili, pouzivatela sa prosi o vratenie zariadenia ktoré nie je
mozne opravit do verejného sustavu pre zber elektrického a
elektronického zariadenia.

mmmmmm Symbol prekrizeného smetného koSu znamena ze sa toto

zariadenie musi vratit na miesto zberu elektrického odpadu ako by sa
recyklovanim vyuzilo €o je mozne viac surového materialu.
Tymto pomahate predchadzat moznym negativnym efektom na okolie a ludské
zdravie ktoré by v opacénom pripade spOsobily odkladanie vyrobkov.
Recyklovanim materidlov z toho to vyrobku pomdzete udrzat' zdravé okolie a
prirodne zdroje.

EU Deklaracia o zhode

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s plathymi eurdpskymi
normami a v sulade so vSetkymi platnymi smernicami a
nariadeniami.

EU Deklaraciu o sulade je mbze prevziat z nasledujuceho linku
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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